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Red mij, heer, van SLECHTE MENSEN
hoed mij voor WIE GEWELD GEBRUIKEN
voor wie kwaad beramen IN HUN HART
en elke DAG WEER TWIST VERWEKKEN

Hun tong is spits, als VAN EEN SLANG

en achter hun LIPPEN SCHUILT ADDERGIF
houd mij uit de greep van ZONDAARS, HEER
bescherm mij tegen hen, die geweld gebruiken *
om MI]J] TEN VAL TE BRENGEN

Zij, die u minachten, verborgen voor MIJ] EEN STRIK
verdorvenen hebben een net gespannen *

en vallen OP MIJN WEG GEPLAATST

ik sprak tot de heer: * mijn GOD ZIJT GIJ

luister, heer, NAAR MIJN LUIDE SMEKEN

Mijn god en heer, wiens KRACHT MIJ REDT

die op de dag van de STRIJD MIJN HOOFD BE-SCHUT HEBT
laat de goddeloze niet krijgen *

wat hij WENST, O HEER

laat dat,wat HI] BERAAMT, NIET SLAGEN

Het venijn van hen, die MI] OMRINGEN

het kwaad van hun lippen ZAL HENZELF BEDEKKEN

laat gloeiende kolen OP HEN REGENEN

laat hen vallen in kuilen *

waar-UIT ZIJ NIET MEER OPSTAAN

Laat geen kwaadspreker standhouden HIER OP AARDE

laat onheil de geweldpleger achter-VOLGEN TOT HIJ] TEN VAL KOMT

Ik weet, dat de heer de armen RECHT ZAL DOEN

en OPKOMT VOOR MISDEELDEN

daarom zullen de rechtvaardigen UW NAAM LOVEN

en de viomen WONEN VOOR UW AANSCHIJN Ere




